
當代臺灣女詩人

作品的顛覆風格

鍾　 玲

提　 　 要

１９５０ 年代後期及 １９６０ 年代臺灣詩壇出現三十多位寫現

代詩的女詩人，包括蓉子、林泠、敻紅、朶思等，她們的詩風受

古典詩歌影響，大多清麗，婉約而含蓄。１９８０ 年代中期歐美的

女性主義傳入臺灣，先驅者夏宇的詩歌表現女性的覺醒和强

烈的、顛覆父權社會權威的思想。許多臺灣女詩人在 １９９０ 年

代已經熱烈投入撰寫表達女性主義思想的詩歌。１９９８ 年近十

位激進的女詩人成立女鯨詩社，包括李元貞、顔艾琳等。即使

是早期崛起的女詩人，也有不少人寫女性主義的主題，但是她

們仍舊運用含蓄的手法。本論文討論臺灣女詩人採用了什麽

文體策略來表達她們顛覆父權社會思想的内涵。文體策略是

指作家在文本中採用某種語調、比喻的手法，暗示手法，或象

徵手法等。她們的策略有六：（一）挑戰式的語言，（二）輕嘲

的諷刺體，（三）不動聲色的反擊，（四）俏皮搗蛋的戲謔語

氣，（五）透過强烈的象徵發聲，（六）閃躲的、匿藏的論述。

臺灣的女性主義詩歌因爲採用歷史悠久的婉約詩風，而呈現

獨特的風格。
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本論文目的是探討過去二十多年來，即約 １９８０ 年代末起，

臺灣當代女詩人作品中，採用了那些顛覆父權社會意識形態的

文體策略。在西方女性主義成爲一種盛行的文學理論是 １９７０

年代的事，雖然説西蒙·波娃 Ｓｉｍｏｎ ｄｅ Ｂｅｕｕｖｏｉｒ在 １９４９ 年就出

版了《第二性》，Ｌｅ Ｄｅｕｘìèｍｅ Ｓｅｘｅ，她是一個大思潮的先驅者。到

１９７０ 年代在西方才出現影響力很大的女性主義理論家，包括法

國的露西·伊瑞葛來 Ｌｕｃｅ Ｉｒｉｇａｒｙ，艾倫·西蘇 Ｈｌèｎｅ Ｃｉｘｏｕｓ，茱

麗亞·克莉絲蒂娃 Ｊｕｌｉａ Ｋｒｉｔｅｖａ，美國的伊蓮·休華特 Ｅｌａｉｎｅ

Ｓｈｏｗａｌｔｅｒ等。

在 １９７０ 年代臺灣的黨外活動中就有女權運動，由吕秀蓮

領導。她於 １９６９ 年至 １９７１ 年在美國伊利諾大學修讀法學碩

士，接觸到當地的女權運動，於 １９７１ 年回臺灣後就致力於婦女

運動，包括成立拓荒者之家，在高雄市和臺北市成立保護妳專

綫，協助被强暴、被虐待的婦女，她出的書包括《新女性主義》

（１９７４）等。小説家李昂與學者兼詩人李元貞都曾參加吕秀蓮

辦的活動。臺灣的女性小説家如袁瓊瓊、廖輝英、李昂紛紛在

１９８０ 年代初期出版了她們女性主義小説代表作〔１〕，其實是受吕

秀蓮的婦女運動所帶動。李昂、廖輝英的小説又有不少拍成電

影，於是女性主義的影響更加擴散。

西方的女性主義文學理論在 １９８０ 年代中期傳進臺灣，那是

它在西方崛起十年以後的事。１９８６ 年《中外文學》雜誌推出“女

性主義文學專號”，《當代》雜誌推出“女性主義專輯”〔２〕。臺灣

的女詩人有没有吸收這兩個專輯中的思想呢？臺灣有一些女學

者本身也是詩人，包括李元貞、劉毓秀、江文瑜等，她們應該閲讀

過這些專輯或其他西方女性主義學者寫的書和文章。詩人如夏

宇、顔愛琳也會自己涉獵女性主義理論。那麽其他女詩人會在

作品中表現女性主義的主題是由哪裏吸收營養呢？其實在

１９８０ 年代初臺灣已經發展出女性自覺的文化氛圍，女詩人可以

由各種活動和各種有關文化潮流的文章，和文學作品中吸收女
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性主義的思想。在這種氛圍之下，許多女詩人開始寫涵有女性

主義内容的詩歌，最早出版的富女性主義思想的詩集是夏宇的

《備忘録》（１９８４ 年）。到了 １９９８ 年，多位女詩人成立了“女鯨

詩社”，由江文瑜發起，社員包括杜潘芳格、沈花末、陳玉玲、李

元貞、劉毓秀、顔愛琳等。女鯨詩社的立場是以女性主義爲綱

領，要佔有自己一片領地，要爲自我定位，在她們編的女性主義

詩歌選《詩在女鯨躍身擊浪時》的序言中，江文瑜説：

發聲後碰到他物後彈回，藉以了解週遭的環境和警告

别種動物自己的位置……也發出强烈的自我定位訊號。〔３〕

臺灣女詩人近二十多年來在作品内容上反映了許多女性主

義的課題，但本論文並非探討臺灣女詩人作品中有那些女性主

義的課題，而是探討表現這些課題時，女詩人在語言上所表現的

文體風格，“女性文體”是“女性寫作”的一個環節。“女性寫

作”“ｃｒｉｔｕｒｅ ｆｅｍｉｎｉｎｅ”（ｗｏｍｅｎｓ ｗｒｉｔｉｎｇ）是由艾倫·西蘇所提

倡的，西蘇在 １９７５ 年發表了她重要的文章《瑪度莎的笑聲》

“Ｔｈｅ Ｌａｕｇｈｔｅｒ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｅｄｕｓａ”，她鼓勵女性寫作者，要打破父權

社會設下的種種禁忌，勇於寫出自己的感覺，尤其是自己身體感

受到的快樂感覺。她説：

這些一波波的感覺，洪水的感覺，這些爆發背後是什麽

意義？有個女人浸在自己的天真之中，被禁止了解自己，在

陽具中心主義的雙親的管治下，婚姻的管治下，在那巨大的

臂彎裏，她被引導卑視自己，這個女人其實是生氣勃勃的、

有無限可能的，她對自己的力量一向不引以爲耻，她在哪

裏？Ｗｈａｔｓ ｔｈｅ ｍｅａｎｉｎｇ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｗａｖｅｓ，ｔｈｅｓｅ ｆｌｏｏｄｓ，ｔｈｅｓｅ

ｏｕｔｂｕｒｓｔｓ？Ｗｈｅｒｅ ｉｓ ｔｈｅ ｅｂｕｌｌｉｅｎｔ， ｉｎｆｉｎｉｔｅ ｗｏｍａｎ ｗｈｏ，

ｉｍｍｅｒｓｅｄ ａｓ ｓｈｅ ｗａｓ ｉｎ ｈｅｒ ｎａｉｖｅｔ，ｋｅｐｔ ｉｎ ｔｈｅ ｄａｒｋ ａｂｏｕｔ

ｈｅｒｓｅｌｆ，ｌｅｄ ｉｎｔｏ ｓｅｌｆｄｉｓｄａｉｎ ｂｙ ｔｈｅ ｇｒｅａｔ ａｒｍ ｏｆ ｐａｒｅｎｔａｌ

ｃｏｎｊｕｇａｌ ｐｈａｌｌｏｃｅｎｔｒｉｓｍ， ｈａｓｎｔ ｂｅｅｎ ａｓｈａｍｅｄ ｏｆ ｈｅｒ
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ｓｔｒｅｎｇｔｈ？〔４〕

臺灣女詩人作品呈現的女性主義課題包括對父權社會的意

識形態進行顛覆，如批判女性被强派的家庭主婦角色、被强派的

玩偶角色；課題還包括顛覆父權社會加諸女性的價值觀，如對女

體的審美標準、青春至上等觀念。臺灣女詩人更突破傳統婉約

語言的界限，採用禁忌的語言。並在某程度上以去勢 ｃａｓｔｒａｔｉｏｎ

手法來反抗父權社會，並且探索母權社會 ｍａｔｒｉａｒｃｈｙ，以建構新

方向。她們是運用了什麽方式來呈現這些課題呢？

女詩人也用過直接的、面對面挑戰式的語言。李元貞在

《可以了吧》一詩中説：

一個男人

搗碎了一個女人的心

對她説

我不休掉你

可以了吧

……

只有我休掉你

男人才知道什麽是可以了吧。〔５〕

其他臺灣女詩人比較少採用這種以牙還牙對壘式的語言策

略，一方面是因爲它比較難有言外之意的效果，另一方面是跟

１９５０ 年代開始女性所寫的現代詩詩風有關：臺灣女詩人善於用

間接的、含蓄的語言。

臺灣女詩人至少用了以下五種文體策略，文體策略是指作

家在文本中採用某種語調、比喻的手法，暗示手法，或象徵手法

等。（一）輕嘲的諷刺體，（二）不動聲色的反擊，（三）俏皮搗

蛋的戲謔語氣，（四）透過强烈的象徵發聲，（五）閃躲的、匿藏

的論述。不僅只是參加“女鯨詩社”的女詩人採用以上的策略，

在 １９８０ 年代或之前已經成名的女詩人也採用了這些策略來表
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達她們對女性主義的領悟，如林泠、朶思、馮青、羅任玲等。

一、 輕嘲的諷刺體

１９５０ 年代崛起的抒情詩人林泠在她 ２００３ 年出版的詩集

《在植物與幽靈之間》中，有幾首詩確切地表達了女性主義的思

想，其中一首是《烏托邦的變奏———寫給 ＡＥ，在她孩子成婚的

前夕》，這首詩共有三節，在第二節中詩人是以阿姨的身份，給

朋友即將結婚的兒子一些忠告，叫他要好好管控、馴服他的妻

子，當然，詩人説的是充滿諷刺的反話：

給她一面鏡子

讓她，遂行那無望的搏鬥

和自己的肉身成讎。

最要緊的，孩子，是要使她

懷孕———無休止地

複製你的基因

……

讓她知道，那大地即是

她起伏的身軀

在季節的枯榮裏

爲等待你的君臨而仰卧。〔６〕

林泠這首詩透過採用諷刺語調的策略，展現了女性主義思

想，“複製你的基因”一句表現了妻子被“物化”ｏｂｊｅｃｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ 爲

生殖工具的困境。即使在 ２０ 世紀末的華人社會，中國舊社會一

些封建思想仍然存在：結尾“爲等待你的君臨而仰卧”一句，表

現了女性處於被父權社會“性物化”ｓｅｘｕａｌ ｏｂｊｅｃｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ 的困

境，妻子被丈夫視爲可使用的對象、或視爲滿足性慾的對象〔７〕。

林泠的句子很强烈地表達了在資本主義的消費經濟之下，女人
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被父權社會設計的女性審美觀念所操控，“給她一面鏡子 ／讓

她，遂行那無望的搏鬥”，例如一位女子在鏡中看見自己的胸部

不像廣告中的模特兒那麽豐滿，她就去隆胸，或動手術，或注射

異物，這就是“和自己肉身成讎”了。艾利思·馬利安·楊 Ｉｒｉｓ

Ｍａｒｉｏｎ Ｙｏｕｎｇ説：

在陽具中心文化中，性是爲男人而設，根據男性的慾望

而製作。資本主義的、父權的、美國的、傳媒控制的文化，物

化了乳房，在有一段距離之前凝視，凍結了和主宰了乳房。

Ｉｎ ｐｈａｌｌｏｃｅｎｔｒｉｃ ｃｕｌｔｕｒｅ ｓｅｘｕａｌｉｔｙ ｉｓ ｏｒｉｅｎｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｍａｎ ａｎｄ

ｍｏｄｅｌｅｄ ｏｎ ｍａｌｅ ｄｅｓｉｒｅ． Ｃａｐｉｔａｌｉｓｔ，ｐａｔｒｉａｒｃｈａｌ，Ａｍｅｒｉｃａｎ，

ｍｅｄｉａｄｏｍｉｎａｔｅｄ ｃｕｌｔｕｒｅ ｏｂｊｅｃｔｉｆｉｅｓ ｂｒｅａｓｔｓ ｂｅｆｏｒｅ ａ ｄｉｓｔａｎｃｉｎｇ

ｇａｚｅ ｔｈａｔ ｆｒｅｅｚｅｓ ａｎｄ ｍａｓｔｅｒｓ． 〔８〕

林泠這首詩採用嘲弄的口氣，因爲是阿姨給小輩異想天開的忠

告，而骨子裏卻很尖鋭地批判了父權社會對女性的操控。

羅任玲在《我在果菜市場遇見白雪公主》中，採用詩人與

“白雪公主”的對話方式，嘲弄地表達了在父權社會中，女性婚

後陷入的主婦生活困境。詩中的叙述者“我”是詩人，“她”是白

雪公主，最後一行的那個“我”，也是白雪公主。

那是今天早晨的事了。我在果菜市場遇見白雪公主，

她看來蒼老而憂鬱，並忙著和一隻青蘋果討價還價。

“可是，妳不是中了毒……”

誰説的？她扭轉臃腫的腰身。

……

“可是，你被白馬王子吻醒，後來……”我仍不甘心。

後來？妳説白馬王子？

他投資股票去了，輸掉三千萬。

“可是，書上説你們從此過著幸福、快樂的……”我囁

嚅著。
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我説過，那只是童話。〔９〕

羅任玲採用白雪公主的童話故事做現實婚姻生活的互涉文本，

他可能受夏宇一首採用灰姑娘童話的詩之啓發，即《南瓜載我

來的》。現代的白雪公主原來是位苗條美麗的小姐，把她吻醒

成爲她丈夫的白馬王子，曾經是一位多金的公子。公主與王子

的婚姻人人稱羨。但婚後丈夫在股票投資中失去了財富，白雪

公主就落差極大地成爲平凡的家庭主婦，“蒼老而憂鬱”、身材

“臃腫”，要自己去菜市場討價還價地買水果。這首詩除了批評

主婦角色的煩瑣，還諷刺了當年做白雪公主夢的女孩，諷刺了到

現在仍然相信白雪公主童話的女人，也諷刺了白雪公主童話本

身。這童話是父權社會建構的産品，就是鼓吹女人只須尋找到

像王子一樣有權力的，富貴出身的男人，結了婚一定幸福美滿，

這種童話觀念令女性憧憬婚姻，心甘情願地結婚，其實婚後往往

是生活磨難的開始。這首詩用了温和的諷刺體。

二、 不動聲色的反擊

女詩人在詩作中有時對父親，或對她的男人作出反擊，這個

男性曾經控制她，或傷害過她，而她的反擊不是用正面宣戰的方

式，而是採取不動聲色的，一針見血的反擊。夏宇有一首爲父親

寫的輓歌《野餐———給父親》，寫她父親在病床上，“馴良而且聽

話”，這一句話把父女兩個角色倒置了，因爲“馴良而且聽話”的

應該是女兒，現在反而是父親聽女兒的話〔１０〕。夏宇用的倒置手

法是以一種温和的、暗示的方式解構了父權。美國女詩人安

妮·沙克斯敦 Ａｎｎｅ Ｓｅｘｔｏｎ在輓歌中對父親的反擊則强烈得多。

在《所有我可愛的人兒》“Ａｌｌ Ｍｙ Ｐｒｅｔｔｙ Ｏｎｅｓ”中，這位美國女詩

人高高在上地低頭看著身躺在棺材中的父親，表示可以原諒他：

“彎身把我陌生的臉對著你的臉，我原諒你。”“ｂｅｎｄ ｄｏｗｎ ｍｙ
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ｓｔｒａｎｇｅ ｆａｃｅ ｔｏ ｙｏｕｒｓ ａｎｄ ｆｏｒｇｉｖｅ ｙｏｕ．”〔１１〕

馮青的《秋刀魚》是描寫一對男女分手的場面，他們兩人在

一家日本餐廳點了秋刀魚，女人知道分手已成定局後，她“突然

啜泣起來”，她的眼淚“就一滴一滴地落在魚的背脊上”。我們

可以推論提出分手的應該是男人。詩題《秋刀魚》的“刀”字，和

男人遞給她的“雪亮潔白的手帕”，都暗示女人的心被分手的事

刺傷了。這首詩的結尾是：

和著檸檬的香味

淡淡地擴散著别離的哀愁

吃魚吧

這回一邊説著

一邊收歛起燈光下柔順眼神的女人

一個人開始挾動了筷子〔１２〕

我們讀到“吃魚吧”，一定會以爲這是男人説的話，因爲詩中他

並没有表現任何哀傷情緒，所以建議吃飯的應該是他。但再讀

兩行才知道，説“吃魚吧”和“開始挾動了筷子”的是收起了“柔

順眼神”的女人。這一個轉折藏在一個較長句子的字裏行間，

顯示女人已經迅速地平復了哀傷情緒，她没有用哭鬧來跟男人

糾纏，而是表現出比他更多的鎮定。因此男人已經傷害不到她

了，男人本來要扮演安撫者的角色，現在也落空了。這首詩就用

了一種不動聲色的反擊策略。袁瓊瓊的小説《自己的天空》也

用了類似的策略。

朶思的散文詩《剪刀》寫的是男女之間的生死格鬥，是一對

情人或夫妻變成死敵的場面，用的是魔幻寫實的手法。一開頭

男人拿著剪刀去刺殺女人，被女人躲過，接下來：

……她跪下來，指著胸口説：“這裏，是心臟。”

心電圖表一列起起伏伏的山巒，忽然沁出血來，那是他

的前世：有人用刀刺向他。他看不清殺手像不像面前這名
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女子，———覺得剪刀被人奪下時，他看見她用那把刀刃殺了

自己的前世，然後，她筆直站在他面前。〔１３〕

在這一段詩之中女人故意以低姿態送上自己，讓男人刺她的心

臟部位。接著因爲男人看見心電圖銀幕顯示了異象，他分了神，

被女人奪去他手中的剪刀。心電圖沁出血的意象就有魔幻寫實

的意味。這一對男女還糾纏了兩世，前一世男子被一個女子刺

殺，原來刺殺他正是這一世的這個女子，因爲她搶過剪刀在心電

圖銀幕上刺殺了前世的他。在這場穿越兩世的生死鬥爭中，女

子一直佔上風，男人早已處於不利的地位，這一世他因生病或因

年老，坐在輪椅上。女人不僅刺殺了前世的男人，而且奪去現世

男人手中的殺人利器，還“筆直地站在他面前”。《剪刀》中的女

人是個尚武、善用謀略、冷酷的女戰士，詩的内容其實充滿暴力，

但朶思用了一些魔幻寫實的荒誕意象，加上把時空擴大爲兩世。

因此這對男女之間的格鬥變得間接了，淡化了，變得像皮影戲一

樣那麽簡化，那麽不動聲色。

三、 俏皮搗蛋的戲謔語氣

在我的論文《女性主義與古典傳統：二十世紀後期臺灣女

詩人的自我形象》中，我討論過夏宇、顔愛琳、江文瑜的詩採用

了一種戲謔語氣的反叛策略，她們“以頑童的形象，用搗蛋、俏

皮、揶揄的語調來”闖社會的禁忌，尤其是大膽採用描寫“性”的

語言，以這種姿態出現，通常來説男作家，或者是讀者，不會那麽

在意，甚至會覺得只是小女孩在搗蛋，“夏宇和顔愛琳遂成爲被

縱容的女頑童”〔１４〕。顔愛琳的詩《妻母》仍沿用俏皮搗蛋戲謔

語氣，但内容更爲激烈，目的是要奪取父權社會的權力。在中國

封建傳統的倫理制度下，女性在家從父，出嫁從夫，夫死從子。

但是顔愛琳筆下爲人妻、爲人母的女性，卻完全掌控了她的
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丈夫：

在你的世界，我將統馭你

在我們的世界，我是君王

本來丈夫打算“以倫理的愛”馴服她，但是已經太晚了，因爲她

“早鬆開了道德的鐵銬”。此外這位女性已經獲得她那個世界

的統治權，即家庭這個第一綫戰場的統治權。

有名字的，都是我的孩子

老的少的强的弱的病的殘的美的醜的

一切皈依在我眼裏

無限慈愛的凶光

……

索性

躺平爲生死的土地

完全包容你

並放肆地

生殖衆生〔１５〕

詩的結尾“生殖衆生”幾行中浮現了母系社會的繁殖女神形象，

這個形象可能是受到夏宇的詩《姜嫄》的影響。顔愛琳這首《妻

母》傳達了奪取父權、夫權的女性主義思想。詩的一開頭就用

了俏皮的戲謔手法，妻子向丈夫撒嬌地索求更多的愛，而且把自

己描寫成一隻可愛、搗蛋的母暴龍。

以你，更强大的愛

把我囚禁起來

否則我會太自由，

大狂野，像

一隻母暴龍。

不愛你的温柔、
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破壞你給我的巢穴

因此《妻母》用了戲謔語氣的策略，來包裝骨子裏以暴力奪權、

顛覆父權的思想。夏宇在《重金屬》中則很具喜劇感地揶揄陽

具；男人帶著牠像牽著條狗，因此把男性小醜化了：

想像他們帶著牠們走

在路上遇到朋友

他們也許互相嫉妒而牠們並不

他們互相比較〔１６〕

俏皮地使用文字遊戲也成爲女詩人顛覆父權的手段。林泠

的詩《烏托邦的變奏》中第二節的題目就是“夫托邦、父托邦”。

烏托邦是英文 Ｕｔｏｐｉａ 的巧譯，如果意譯爲中文則是“理想國”，

“烏”、“夫”、“父”三個字韻母相同。林泠戲謔地説丈夫的國

度、父親的國度就是理想國。此外顔愛琳也在一個化妝品牌的

中文譯名上大做文章：Ｍａｘｆａｃｔｏｒ 的慣用中譯是“蜜絲佛陀”，她

把這個品牌名稍加修改變成她一首詩的題目《蜜絲（Ｍｉｓｓ）佛

陀》〔１７〕。佛經中説過如要成佛，必須修得男身，女身是不可能直

接成佛的。《法華經》提婆達多品第十二中，文殊菩薩説有一位

龍王的女兒，八歲深悟禪定，已經得道。智積菩薩聽了就貭疑這

種事。此時龍女忽現身佛陀釋迦牟尼説法的現場，佛陀弟子舍

利佛對龍女説：“女身垢穢，非是法器，云何能得無上菩提？”龍

女獻寶珠給佛陀，佛陀即刻接受。龍女突然之間變成男子，“具

菩薩行，即往南方無垢世界、坐寶蓮花，成等正覺”〔１８〕。可見在

佛教經典中，如要成佛，必須要具有男相才能達成。顔愛琳卻引

証化妝品的品牌名説本來就有“Ｍｉｓｓ佛陀”（佛陀小姐）之稱謂，

所以説女子亦可成佛，她向佛陀撒賴説“你送給我的特權 ／至今

仍未享用到……”，又説“我意以女身 ／修証女佛”。夏宇、顔愛

琳、江文瑜等用的這種俏皮搗蛋的戲謔語氣，爲她們自己護航，

躲過父權社會的打壓，同時她們還表現了興高采烈的活力。
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四、 透過强烈的象徵發聲

女詩人常利用比喻手法，採用鮮明强烈的象徵來宣達女性

主義思想，通過付諸五官感覺的比喻、意象或象徵，會比論述能

留下更深刻的印象。以下爲三個象徵的例子，劉毓秀《解體》中

的芭比娃娃；馮青《死於荒野》中的荒野；顔愛琳《大雨》中的乳

房。在中國的傳統論述中，有天公地母之説，顔愛琳的詩卻把天

空的治權也奪來，烏雲滿佈的長天化成爲許多巨大的母乳，下雨

就是灑奶水。《大雨》中説：

黑色的乳房

擁擠地佔據天空

它們如此飽滿底

使得城市的高樓大厦

一下子澀縮起來。〔１９〕

高樓可以指陽具，當母乳與陽具（高樓）對峙時，後者“縮”了，

所以有“去勢”的暗示。劉毓秀的《解體》描寫女性的思想被

父權社會解體以後，又被父權社會重組拼裝，變成一種玩偶，

女性已經接受自己物化的現實，接受女性是玩物的觀念，劉毓

秀用芭比娃娃作爲女性的象徵，它爲了男人把自己養得漂亮、

性感：

芭比娃娃

坐在廢墟當中

綻開塑膠的笑容

金屬的聲音

“現在，我只要

吃的肥肥，穿得水水”〔２０〕
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芭比娃娃的形象很突出，她全然是人工的“塑膠”、“金屬”製成，

她“坐在廢墟當中”，她的思想和感情已被全部摧毁，她手臂所

揚起的“滿天砂礫”就是那些思想覺悟女性們“灰黑色的恐懼”。

劉毓秀以這個獨特的芭比娃娃象徵，凸顯了女性被父權社會洗

腦與物化後的狀況，她認爲這種狀況是女性主義者最大的憂慮。

馮青的《死於荒野———以此詩慟婉如女士並致沉哀》是爲被謀

殺的彭婉如（１９４９—１９９６）而寫的追悼詩。彭婉如在 １９９６ 年時

擔任婦女新知協會董事長和民進黨婦女發展委員會執行長。是

年 １１ 月 ３０ 日赴高雄參加民進黨全國黨代表大會，開完會參加

餐叙後，她上計程車離開便失蹤了，過了三天被發現幾乎赤裸地

陳屍高雄的鳥松鄉一個廠房旁的空地上，身中 ３５ 刀，至今仍爲

懸案。馮青把彭婉如的死亡改寫成寓言，她是一位“天使被棄

屍荒野”，荒野則象徵女性處身的世界。伊萊·蕭沃特提到的

“荒野地帶”“ｗｉｌｄ ｚｏｎｅ”是指男性禁足的女性文化空間〔２１〕。蕭

沃特的“荒野地帶”不同於馮青的荒野空間，後者屬男性控制

的、極權的父權社會，在其中女性是凌辱與毁滅的對象。《死於

荒野》説：

無人敢邁入荒野嗎？

廿個世紀的荒野

堆滿了女性的屍骸

在新聞油墨裏

另一種血染黑了太陽

和新長出來的

一千萬個女人的傷口〔２２〕

馮青把荒野化爲男性的暴力世界，女性孤立無援，處境危機四

伏。“荒野”遂成一個覆蓋面很廣的象徵，象徵女性的恐懼和父

權社會的暴力。
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五、 閃躲的、匿藏的論述

一些在 １９５０ 及 １９６０ 年代成名的臺灣女詩人，從 １９８０ 年代

起所寫的、有關女性主義的詩歌，其語言有閃躲、匿藏的特色，她

們的詩不像女鯨詩社的詩人那麽直接、那麽肆無忌憚。林泠和

朶思的詩就有這種閃躲、匿藏的特色。朶思的《臉色》描寫一個

女人“用臉呼叫船舷外的海水：請撫觸我臉色的枯槁”。詩人似

乎在描寫女性努力向外在世界尋求交流，她也尋求再生的機會。

大海對她的呼叫是有回應的，因爲海水濺到她口中，讓她嘗到海

水的鹹味：

那種口感，叫女人在騰空他的記憶時，臉色燦爛如滿

月；多樣心情的人生轉换，多重角色的扮相演出，讓女人覺

得自己有時像掛在賭場輪盤上，在不斷的旋轉中，她覺得自

己有時完全迷失，甚至感覺那種迷失的意境，遠比掌握住自

己更快樂。〔２３〕

朶思這一段散文詩似乎是在表達，女性在反思自己過去生活的

過程中，得到了很大的滿足感，她浸潤在自己過去的各種心情，

各種角色，甚至覺得連迷失感也會帶來很大的快樂，這似乎是一

首描寫女性成長、女性自我實現 ｓｅｌｆｆｕｌｆｉｌｌｍｅｎｔ 的詩。但如果我

們注意到一個“他”字，這首詩就具有顛覆父權思想的層面：“那

種口感，叫女人在騰空他的記憶時，臉色燦爛如滿月。”在反思

自己過去的同時，女人也正致力於“騰空他的記憶”，這個“他”

應該是男性，可能是她的男人、丈夫、父親，甚至是父權社會。所

以只有她在心中泯滅了男性所帶來的一切記憶和思想，她才能

真正地實現自我，自我變得像“滿月”一樣“燦爛”。這個“他”

字一不注意就會忽略掉，所以我稱之爲閃躲的論述。

林泠的《單性論———向達爾文質疑》表面上是書寫有關進
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化史上物種的繁衍方式，詩人認爲單性繁殖是比較“潔淨的方

式”，所以她向主張進化論的達爾文提出質疑。林泠用優雅而

簡約的語言展開論述：

如像蜥蜴或魚

卑微而怡然地

在淺灘上撒它的花———

無性的卵子，單一的

昇華

當她談到雙性繁殖時，用的是同樣優雅而簡約的論述：

而毋需

屈辱於慾望　 （像靈長類

那麽地屈辱）　 或是愛情

或是　 宗法結構的美學

它虚無的堅實

與榮華。我們

毋需下注以生活的

菁華，讓肓睛的莊家

性———恣意地投擲

那基因的骰子〔２４〕

只要仔細推敲這些字句，林泠的女性主義思想就會浮現。這一

段的句法中，第一行的動詞“屈辱於”有三個受詞，包括“慾望”、

“愛情”和“宗教結構的美學”。這個句子表達在幾千年來的中

國封建制度、宗法社會裏生活的女性，已經成爲傳宗接代的繁殖

工具，也表示女性爲了自己慾望和愛情甘心墮入婚姻圈套，因而

受到屈辱。“盲睛的莊家 ／性”那一句暗示了人，尤其女人，受了

性慾的驅使，也不知性夥伴是否真的匹配，就以自己一生的菁華

投入了婚姻生活，投入了養兒育女的繁瑣工作。董啓章的小説
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《安卓珍妮》異曲同工地呈現對單性論的認同。林泠這首《單性

論———向達爾文貭疑》從女性主義思想角度批判父權社會，如

“宗法結構”是“虚無”的，女性是受盡“屈辱”的。然而這些思

想卻匿藏在她優雅而簡約的論述裏面。

六、 結　 　 論

如果我們用前面西蘇所提倡的“女性寫作”“ｃｒｉｔｕｒｅ

ｆｅｍｉｎｉｎｅ”（ｗｏｍｅｎｓ ｗｒｉｔｉｎｇ）來檢視臺灣女詩人顛覆父權的作

品，有一種我討論過的寫作策略顯然是響應了西蘇的呼籲，就是

“俏皮搗蛋的戲謔語氣”。大致來説，女頑童夏宇和一些女鯨詩

社的詩人所寫的詩是屬於這一類。她們直接回應了西方女性主

義評論家的思想，即打破父權社會的禁忌，勇於表現自己的感

覺，尤其是身體性方面的感受，在詩中付諸實現，夏宇的《某些

雙人舞》就大膽地描寫性愛動作。

當她這樣彈著鋼琴的時候恰恰恰

他已經到了遠方的城市恰恰恰

……

遊蕩的心彼此窺探恰恰

他在上面冷淡的擺動恰恰恰

以延長所謂“時間”恰恰〔２５〕

顔愛琳的《獸》也是典型的例子。她們與美國女詩人西爾

維亞·柏拉斯 Ｓｙｌｖｉａ Ｐｌａｔｈ，安妮·沙克斯頓，亞德里安·里奇

Ａｄｒｉｅｎｎｅ Ｒｉｃｈ等遥相呼應。但這些臺灣的女詩人表現了更多

的幽默，更多的快樂，這種西蘇所謂“生氣勃勃”“ｅｂｕｌｌｉｅｎｔ”的

特色，多少是因爲在臺灣文壇的圈子裏，她們是備受前輩詩人

愛護的，而愛護她們、栽培她們的幾乎全都是男詩人。我在

《名家爲女詩人序詩及其評論角度》一文中討論過這個
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觀察〔２６〕。

瑪麗·艾門 Ｍａｒｙ Ｅｌｌｍａｎｎ説女性文體有以下特色：

魯莽、大膽、嘲諷，其論述“在不計後果與狡猾之間突

然切换，在極端流利的與簡約之間切换”策略。ｒａｓｈｎｅｓｓ，

ｄａｒｉｎｇ，ｍｏｃｋｅｒｙ，“ｓｕｄｄｅｎ ａｌｔｅｒｎａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｃｋｌｅｓｓ ａｎｄ ｔｈｅ

ｓｌｙ，ｔｈｅ ｗｉｌｄｌｙ ｖｏｌｕｂｌｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｌａｃｏｎｉｃ”． 〔２７〕

臺灣女詩人用俏皮搗蛋的戲謔語氣寫的作品，大抵符合以上艾

門提出的女性寫作風格。顔愛琳的《妻母》的語氣就“魯莽、大

膽”，一開始的撒嬌就是一種“狡猾”手段，接著就切换爲“不計

後果”的放肆。

那麽西蘇所説的“女性寫作”是不是限於女性所寫的作品

呢？男作家寫作與女作家寫作真有不同之處嗎？我所討論的五

種寫作策略算不算是“女性寫作”呢？艾門認爲，不必用“男人”

和“女人”，“ｍａｌｅ”和“ｆｅｍａｌｅ”來區分，而應該用“男性模式的寫

作和女性模式的寫作”“‘ｍａｓｃｕｌｉｎｅ’ａｎｄ ‘ｆｅｍｉｎｉｎｅ’ｍｏｄｅｓ ｏｆ

ｗｒｉｔｉｎｇ”來區分；艾門認爲這種男性的聲音並非專屬於男作家，

女性的聲音也並非只能由女作家來寫；例如“權威”“ａｕｔｈｏｒｉｔｙ”

這種聲調非屬女性模式的寫作，但在西蒙·波娃的作品中就用

了權威的聲調〔２８〕。

艾門的看法可以在中國古典詩歌傳統中找到印証，例如

“婉約”是一種詞體的風格，不只女詞人如李清照寫這種風格的

作品，男詞人如李後主、周邦彦、吳文英的詞也表現這種風格，婉

約風格與豪放風格，一爲陰柔，一爲陽剛，大底與艾門所説的

“女性模式的寫作”與“男性模式的寫作”相似。因爲婉約風格

在中國有超過一千年的歷史，有無數的佳作爲範例，形成一個重

要的文學傳統，但在歐美文學傳統中並没有這種形成一個傳統

的現象，只有幾個偶然的例子，如伊利沙伯·布朗寧 Ｅｌｉｚａｂｅｔｈ

Ｂｒｏｗｎｉｎｇ深情款款的情詩；艾米麗·狄更生 Ｅｍｉｌｙ Ｄｉｃｋｅｎｓｏｎ 清
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新含蓄的小詩。婉約風格的文學傳統在臺灣現代詩壇上産生了

很大的影響。自 １９５０ 年代開始臺灣文壇圈子就期待女詩人寫

這種風格的作品，１９５０ 年代崛起的林泠、敻虹就是以婉約風格

聞名的大家。其後大部分女作家都遵循現代詩這個婉約小傳統

來寫詩。直到 １９８０ 年代才出現了不少女詩人開始用激進的女

性主義聲音。

那麽婉約是怎樣的文體風格呢？簡單來説，它是婉麗柔

美、含蓄藴藉的風格。本文所討論的文體策略中有三種都具

有婉約風格的特色：“輕嘲的諷刺體”策略没有用正面的攻擊，

而是側面的批評，故有含蓄的特色；“不動聲色的反擊”策略充

分地運用了意在言外的含蓄手法；“閃躲的、匿藏的論述”策略

更充分地表現了藴藉風格，“藴藉”就是隱藏而不外露的意思，

即匿藏，林泠的《單性論———向達爾文質疑》文體婉麗、優雅，

完全符合婉約的風格。那麽我們要問的是，以婉約風格來寫

女性主義的詩合適嗎？不是與艾倫·西蘇和艾門所提倡的

“女性書寫”背道而馳嗎？不是仍然局限在父權社會産生的文

體風格之中嗎？我想我們不能因爲某種文體是父權社會的産

品就不用它，正如我們不能因爲現有的文字是父權社會製造

的文字就不用它。關鍵是看在運用傳統的文體風格時，作品

本身有没有突破與創意。本論文爲這三種策略所例舉的詩都

有某種程度的突破與創意，因此臺灣現代女詩人爲中國詩歌

的婉約傳統開啓了另一章。相對於歐美女性主義女詩人熱烈

的、爆發性的聲音，臺灣婉約風格的女詩人展現了不同的聲

音，她們用含蓄藴藉的策略來呈現女性主義思想，也呈現出一

種中外文壇上獨特的文體風格。

（作者：澳門大學教授）

８２４ 　 人文中國學報（第二十一期）



注釋：

〔１ 〕　 袁瓊瓊的《自己的天空》出版於 １９８１ 年；廖輝英的《油麻菜籽》及《不歸路》

出版於 １９８３ 年；李昂的《殺夫》出版於 １９８３ 年。

〔２ 〕　 《中外文學》，第 １４ 卷第 １１ 期，１９８６ 年三月號。孟樊：《當代臺灣女性主義

詩學》，《當代臺灣女性文學論》，鄭明娳編，臺北：時報文化出版企業公司，

１９９３ 年，頁 １４２—１４３。

〔３ 〕　 江文瑜：《詩在女鯨躍身擊浪時·序》，《詩在女鯨躍身擊浪時》，江文瑜編，

臺北：書林出版有限公司，１９９８ 年，頁 ３—４。

〔４ 〕　 Ｈｌèｎｅ Ｃｉｘｏｕｓ． “Ｔｈｅ Ｌａｕｇｈ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｅｄｕｓａ”，ｔｒａｎｓ． Ｋｅｉｔｈ Ｃｏｈｅｎ ａｎｄ Ｐａｕｌａ

Ｃｏｈｅｎ． Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｗｏｍｅｎ ｉｎ Ｃｕｌｔｕｒｒｅ ａｎｄ Ｓｏｃｉｅｔｙ． Ｎｏ． ４ （１９７６），ｐ． ８７６． 原文

爲法文，於 １９７５ 年發表於 ＬＡｒｃ雜誌。

〔５ 〕　 《紅得發紫：臺灣現代女性詩選》，李元貞編，臺北：女書文化事業有限公司，

２０００ 年，頁 ２１０—２１１。

〔６ 〕　 林泠：《在植物與幽靈之間》，臺北：洪範書店，２００３ 年，頁 ５９—６１。

〔７ 〕　 “ｓｅｘｕａｌ ｏｂｊｅｃｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ”與“ａｎ ｏｂｊｅｃｔ ｆｏｒ ｕｓｅ”這些詞出現在很多美國女性主義

評論家的書中，如 Ｌｉｎｄａ ＬｅＭｏｎｃｈｅｃｋ 的 Ｌｏｏｓｅ Ｗｏｍｅｎ，Ｌｅｃｈｅｒｏｕｓ Ｍｅｎ牶 Ａ

Ｆｅｍｉｎｉｓｔ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｙ ｏｆ Ｓｅｘ． Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ：Ｏｘｆｏｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ，１９９７，４，

ｐｐ． １３１ １３３．

〔８ 〕　 Ｉｒｉｓ Ｍａｒｉｏｎ Ｙｏｕｎｇ，“Ｂｒｅａｓｔｅｄ Ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ：Ｔｈｅ Ｌｏｏｋ ａｎｄ ｔｈｅ Ｆｅｅｌｉｎｇ”． Ｒｏｓｅ

Ｗｅｉｔｚ，ｅｄ． Ｔｈｅ Ｐｏｌｉｔｉｃｓ ｏｆ Ｗｏｍｅｎｓ Ｂｏｄｉｅｓ牶 Ｓｅｘｕａｌｉｔｙ，Ａｐｐｅａｒａｎｃｅ，ａｎｄ Ｂｅｈａｖｉｏｒ．

Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ：Ｏｘｆｏｒｄ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ，１９９８． ｐ． １２６．

〔９ 〕　 羅任玲：《我在果菜市場遇見白雪公主》，《密碼》，臺北：曼陀羅創意工作室，

１９９０ 年，頁 ８５。

〔１０〕　 夏宇：《備忘録》（自印，１９８４ 年），頁 ４１。

〔１１〕　 Ａｎｎｅ Ｓｅｘｔｏｎ． “Ａｌｌ Ｍｙ Ｐｒｅｔｔｙ Ｏｎｅｓ”． Ｔｈｅ Ｃｏｍｐｌｅｔｅ Ｐｏｅｍｓ． Ｂｏｓｔｏｎ：Ｈｏｕｇｈｔｏｎ

Ｍｉｆｆｌｉｎ Ｃｏ．，１９８１． ｐ． ５１．

〔１２〕　 馮青：《馮青集》，李元貞編，臺南：臺灣文學館，２０１０ 年，頁 ４８—４９。

〔１３〕　 朶思：《朶思集》，莫渝編，臺南：臺灣文學館，２００８ 年，頁 １０８。

〔１４〕　 鍾玲：《女性主義與古典傳統：二十世紀後期臺灣女詩人的自我形象》，《臺

灣及其脈絡》，廖炳惠、孫康宜、王德威編，臺北：臺灣大學出版中心，２０１２

年，頁 ２２６—２６７、２６９。

９２４當代臺灣女詩人作品的顛覆風格　



〔１５〕　 顔愛琳：《妻母》，《她方》，臺北：聯經出版事業公司，２００４ 年，頁 １３９—１４１。

〔１６〕　 夏宇：《重金屬》，《腹語術》，臺北：現代詩季刊社，１９９１ 年，頁 ５６。

〔１７〕　 顔愛琳：《蜜絲（Ｍｉｓｓ）佛陀》，《她方》，頁 ２５—２７。

〔１８〕　 《妙法蓮花經》，鳩摩羅什譯本。

〔１９〕　 顔愛琳：《大雨》，《抽象的地圖》，板橋市：北縣文化局，１９９４ 年，頁 １２３。

〔２０〕　 劉毓秀：《解體》，《詩在女鯨躍身擊浪時》，江文瑜編，臺北：書林出版有限公

司，１９９８ 年，頁 ６１。臺灣方言中的“漂亮”發音是“水”。

〔２１〕　 Ｅｌａｉｎｅ Ｓｈｏｗａｌｔｅｒ，“Ｆｅｍｉｎｉｓｔ Ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ｉｎ ｔｈｅ Ｗｉｌｄｅｒｎｅｓｓ”． Ｔｈｅ Ｎｅｗ Ｆｅｍｉｎｉｓｔ

Ｃｒｉｔｉｃｉｓ，ｅｄ． Ｅｌａｉｎｅ Ｓｈｏｗａｌｔｅｒ． Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ：Ｐａｎｔｈｅｏｎ Ｂｏｏｋｓ，１９８５． ２６２．

〔２２〕　 馮青：《死於荒野》，《馮青集》，頁 ９２—９６。

〔２３〕　 朶思：《臉色》，《飛翔咖啡屋》，臺北：爾雅出版社，１９９７ 年，頁 ５８。

〔２４〕　 林冷：《單性論———向達爾文貭疑》，《在植物與幽靈之間》，頁 １２６—１２８。

〔２５〕　 夏宇：《某些雙人舞》，《腹語術》，頁 １６—１７。

〔２６〕　 《詩歌天保：余光中八十壽慶專集》，蘇其康主編。臺北：九歌出版社，２００８

年，頁 １１—３１。

〔２７〕　 Ｍａｒｙ Ｅａｇｌｅｔｏｎ，ｅｄ． Ｆｅｍｉｎｉｓｔ Ｌｉｔｅｒａｒｙ Ｔｈｅｏｒｙ牶 Ａ Ｒｅａｄｅｒ． Ｏｘｆｏｒｄ：Ｂｌａｃｋｗｅｌｌ，

１９９６，２８５．

〔２８〕　 Ｍａｒｙ Ｅａｇｌｅｔｏｎ，ｅｄ．，２８５．

０３４ 　 人文中國學報（第二十一期）



Ｓｕｂｖｅｒｓｉｖｅ Ｓｔｙｌｅ ｉｎ ｔｈｅ Ｗｒｉｔｉｎｇ ｏｆ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｔａｉｗａｎ
Ｗｏｍｅｎ Ｐｏｅｔｓ

Ｃｈｕｎｇ Ｌｉｎｇ
（Ｐｒｏｆｅｓｓｏｒ，Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｍａｃａｕ）

Ａｂｓｔｒａｃｔ：

Ｉｎ ｔｈｅ ｌａｔｅ １９５０ｓ ａｎｄ ｔｈｅ １９６０ｓ，ｔｈｅｒｅ ａｐｐｅａｒｅｄ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ

ｔｈｉｒｔｙ ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ｉｎ Ｔａｉｗａｎ，ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ Ｒｏｎｇ Ｚｉ，Ｌｉｎ Ｌｉｎｇ，Ｘｉｏｎｇ

Ｈｏｎｇ，Ｄｕｏ Ｓｉ，ｅｔｃ． Ｔｈｅｙ ｗｒｏｔｅ ｉｎ ｔｈｅ ｇｅｎｔｌｅ，ｕｎｏｂｔｒｕｓｉｖｅ ｓｔｙｌｅ ｏｆ

ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｐｏｅｔｒｙ． Ｆｅｍｉｎｉｓｍ ｗａｓ ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｄ ｔｏ Ｔａｉｗａｎ ｉｎ

ｔｈｅ １９８０ｓ． Ｉｎ ｔｈｅ ｐｏｅｔｒｙ ｏｆ ｔｈｅ ｐｉｏｎｅｅｒ Ｘｉａ Ｙｕ，ａｎ ａｗａｋｅｎｉｎｇ ｉｓ

ｅｘｐｒｅｓｓｅｄ ａｎｄ ｐａｔｒｉａｒｃｈａｌ ａｕｔｈｏｒｉｔｙ ｉｓ ｔｈｏｒｏｕｇｈｌｙ ｓｕｂｖｅｒｔｅｄ． Ｉｎ ｔｈｅ

１９９０ｓ ｍａｎｙ ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ｗｒｏｔｅ ａｂｏｕｔ Ｆｅｍｉｎｉｓｔ ｔｈｏｕｇｈｔｓ． Ｒａｄｉｃａｌ

ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ｓｕｃｈ ａｓ Ｌｉ Ｙｕａｎｚｈｅｎ ａｎｄ Ｙａｎ Ａｉｌｉｎ ｆｏｒｍｅｄ ｔｈｅ Ｆｅｍａｌｅ

Ｗｈａｌｅ Ｐｏｅｔｒｙ Ｓｏｃｉｅｔｙ ｉｎ １９９８． Ｅａｒｌｉｅｒ ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ａｌｓｏ ｗｒｏｔｅ ａｂｏｕｔ

Ｆｅｍｉｎｉｓｍ，ｂｕｔ ｉｎ ａｎ ｕｎｏｂｔｒｕｓｉｖｅ ｓｔｙｌｅ． Ｔｈｉｓ ａｒｔｉｃｌｅ ｓｔｕｄｉｅｓ ｔｈｅ

ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ ｏｆ ｕｓｉｎｇ ｃｅｒｔａｉｎ ｔｏｎｅ，ｓｉｍｉｌｅ，ｍｅｔａｐｈｏｒ，ｓｙｍｂｏｌ，

ｅｔｃ． ｂｙ ｔｈｅｓｅ ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ． Ｔｈｅ ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ ｉｎｃｌｕｄｅ １）ａ ｃｈａｌｌｅｎｇｉｎｇ

ｌａｎｇｕａｇｅ，２）ａ ｌｉｇｈｔ ｓａｔｉｒｉｃａｌ ｔｏｎｅ，３）ｕｎｏｂｔｒｕｓｉｖｅ ｒｅｔａｌｉａｔｉｏｎ，

４）ｍｉｓｃｈｉｅｖｏｕｓ ｊｅｓｔ，５）ｓｐｅａｋｉｎｇ ｔｈｒｏｕｇｈ ａ ｓｔｒｏｎｇ ｓｙｍｂｏｌ ａｎｄ ６）ａ

ｄｏｄｇｉｎｇ，ｅｌｕｓｉｖｅ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ． Ｂｅｃａｕｓｅ Ｔａｉｗａｎ ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ａｄｏｐｔ

ｓｏｍｅ ｅｌｅｍｅｎｔｓ ｉｎ ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｗａｎｙｕｅ ｗｒｉｔｉｎｇ，ｔｈｅｉｒ Ｆｅｍｉｎｉｓｔ ｗｒｉｔｉｎｇ

ｐｒｅｓｅｎｔｓ ａ ｕｎｉｑｕｅ ｓｔｙｌｅ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ：Ｗｏｍｅｎ ｐｏｅｔｓ ｏｆ Ｔａｉｗａｎ，Ｓｕｂｖｅｒｓｉｖｅ ｓｔｙｌｅ，Ｓｔｒａｔｅｇｙ ｏｆ

ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｔｙｌｅ，Ｆｅｍｉｎｉｓｔ ｔｈｏｕｇｈｔ，Ｆｅｍａｌｅ Ｗｈａｌｅ Ｐｏｅｔｒｙ

Ｓｏｃｉｅｔｙ

１３４當代臺灣女詩人作品的顛覆風格　


